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Origina PLindberg

Brugsanvisning

Flishugger - Varenr. 9064782

Beskrivelse: Kraftig flishugger med traekstang, justerbar udkasttragt og
sikkerhedsbgijle. Med bred indfgringstragt pa 450 x 450 mm med brede gummiflapper
i kraftig kvalitet, der sikrer at man ikke kommer i kontakt med knivene ndr maskinen
er i drift. Flishuggeren er med rekylstart, og 2 kileremme for kraftigere traek, samt 2
knive og 1 modskaer. Leveres usamlet.

Tilsigtet brug: Ma kun anvendes som beskrevet i manualen - al anden brug betragtes
som forkert.

Tekniske specifikationer

Motor 4-takt, 196cc Loncin motor
Omdrejninger, motor 3.600 rpm
Tomgangshastighed 1.800 rpm

Omdrejninger, knivtromle 2.400 rpm

Effekt 4,1 kW

Startmetode Rekylstart

Braendstof Benzin

Motorolie 0,6 liter W10-30 el. SAE 30
Sterrelse pa trae Max. @ 80 mm (fugtigt trae)
Antal knive 2 knive + 1 modskeer
Antal remme 2 stk.

Hjul 4.10-3.5-4

Dimensioner uden traekstang: H1.040xB555xL1.400 mm
Dimensioner med traekstang: H1.040xB555xL2.000 mm
Vaegt 90 kg

IP godkendelse IP20

Stgjniveau 115 dB(A)

Q]i;?'- Husk at kontrollere og pafylde motorolie for start!

Traekstangen ma ikke anvendes til transport pa offentlig ve;j!

R —————————
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Indledning

Denne brugsanvisning indeholder en beskrivelse af maskinen ogde N
ngdvendige instruktioner til at kunne anvende den sikkert og .
korrekt samt instruktioner til daglig og periodisk vedligeholdelse af

maskinen.

Det er en evt. arbejdsgivers (maskinens ejer) forpligtigelse at sikre,
at alle, der skal betjene, servicere, vedligeholde eller reparere \_ Y,
maskinen, har laest brugsanvisningen.

Det anbefales kun at bruge originale reservedele og tilbehar. Anvendelse af ikke-
originale dele kan veere farligt samt nedsaette maskinens levetid og ydelse. Desuden
kan garantien bortfalde.

Skulle der opsta tvivl om fortolkningen af brugsanvisningen, kontakt da leveranderen.

Generel information

Brugsanvisningen er vigtig for den sikre drift af denne maskine og skal altid opbevares
sammen med denne. LAS, FORSTA OG F@LG anvisningerne i brugsanvisningen far
udstyret tages i brug.

lllustrationerne i brugsanvisningen kan afvige fra det leverede, da man kan have
fiernet komponenter for at gere illustrationen mere tydelig.

Brugsanvisningen er udarbejdet jf. Maskindirektivet 2006/42/EC og de relevante
tekniske standarder.

Maskinen er udstyret med sikkerhedsmaerkater, som skal vedligeholdes og udskiftes,
nar de ikke mere er laeselige.

Dette symbol sammen med ordene: FARE, VIGTIGT, ADVARSEL
anvendes i brugsanvisningen for at henlede opmaerksomheden til
maskinens sikkerhed og drift. Det er vigtigt at falge alle de angivne
retningslinjer

R —————————
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Sikkerhedsinstruktioner

AADVARSEL - Serg for at leese manualen og dens sikkerhedsinstruktioner for
udstyret tages i brug. Laer maskinen og instruktionerne vedrerende drift og
vedligeholdelse at kende for at sikre god ydelse og sikker brug af maskinen.

- ADVARSEL - Maskinen ma kun bruges som flishugger og ma kun anvendes af
personer der er oplaert i dens brug og har laest og forstaet manualen. Brug kun
originale reservedele.

Sikkerhedsmaerkater:
Maskinen er udstyret med fglgende sikkerhedsmaerkater:

A DANGER A

= Read and understand the operator's manual * Do not install, remove, adjust, or * Keep children and others away
before starting and using unit. service the discharge screen or from area of operation.
any other part while the engine is

i + Wear approved safety glasses
running. Blade contact can occur. PP tyg !

gloves and ear protection.

» Keep all shields and guards in place and
securely attached.

. " * Do not operate on uneven
Keep hands, feet, face, clothing and lon o * Do not operate on pavement,
hair gul of infeed bin, and disct?arge chu?e ground where unit is unstable. gravel or other haft?surfa{:es
while the engine is running. Rotating cutting * To avoid a fire hazard, keep since objects can ricochet and
blades inside these openings can cause leaves, grass, and other cause injury.
serious personal injury. Material being combustible materials away from
processed may bounce back from inlet hot engine and muffler.
openings or be thrown from the discharge

chute. Long hair or loose clothing may be
pulled or sucked into the inlet openings. WAH N I N G
If the chipper jams or becomes clogged,

immediately shut off the engine and wait for
all moving parts to come to a complete stop DONOT place wood or branches

before clearing. over 8 cm in diameter into the

* If engine stalls because of a jam, move infeed bin.The blades may get

throttle control lever to stop position or shut i
off rocker to 0" if equipped before clearing. stuck or 'IammEd'

Overseettelse:
FARE
e Laes og forstd brugsanvisningen for start og anvendelse af maskinen.

e Hold alle skjolde og afskaermninger pa plads og sikkert fastgjorte.

e Hold haender, fadder, taj og langt hdr ude af indforingstragten og udkasttragten ndar motoren
karer. Roterende knive i disse dbninger kan fordrsage alvorlig personskade. Materiale, der er
under forarbejdning, kan springe tilbage gennem indferingsabningen eller blive kastet ud af
udkasttragten. Langt har og lost taj kan blive trukket eller suget ned i indfaringsabningen.

o Hvis flishuggeren korer fast eller bliver tilstoppet, sluk da straks maskinen og ven til de
bevaegelige dele er helt standset for blokeringen fiernes.

R —————————
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e Hvis motoren gar i std pga. tilstopning, saet da gashandtaget til stop-positionen eller saet sluk-
kontakten pd O far blokeringen fjernes.

o Installer, fiern, juster eller servicer ikke udkasttragten eller nogen anden del ens motoren korer.
Man kan komme | kontakt med knivene.

e Anvend ikke pa ujaevn grund, hvor enheden star ustabilt.

e Forat undgd brandfare, hold blade, graes og andre brandbare materialer pa afstand af varm
motor og lyddaemper.

e Hold barn og andre pd afstand af arbejdsomradet.

o Beer godkendte sikkerhedsbriller, -handsker samt horevaern.

e Anvend ikke pd fliser eller i grus eller andre harde overflader da materiale kan rikochettere og
fordrsage skade.

ADVARSEL
Laeg ikke trae eller grene over 8 cm i diameter i pafyldningstragten. Knivene kan satte sig fast eller
blokere.

g ™~

A DANGER A

) .gg

—  Brug handsker

- Brugajenvaern

- Brug horeveern

— Leaes brugsanvisningen

—  Rygning forbudt

— Skeerende dele

— Roterende dele

—  Hold uvedkommende pa afstand

R —————————
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Beror ikke roterende dele!

i 2 Advarsel mod skeereskader!

A Advarsel mod udkastede dele

Overhold sikkerhedsafstanden!
L

Raek ikke ind i dbninger, indferingstragt eller udkastet mens
maskinen er i drift.

Hold uvedkommende personer og kaledyr pa afstand.

R —————————
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4 N\
4 )
A WARNING: EMERGENCY STOP

L]
Make sure the emergency stop wire is connected correctly.
Failure to do so may result in serious injury or death.
EMERGENCY EMERGENCY
SWITCH STOP WIRE
.
(. S

ADVARSEL: NODSTOP

Sarg for at ledningen til nadstoppet er forbundet korrekt! Undladelse af at gore det

kan

resultere i alvorlig tilskadekomst eller dod.

"NODSTOPSKONTAKT” "N@DDSTOPSLEDNING”

Fer maskinen tages i brug:

A
B.
C.

GO mmg

Brugere skal veere fuldt oplaert fer maskinen tages i brug.

Manualen skal vaere laest og forstaet.

Maskinen skal sta pa en plan overflade og alle skaeerme skal veere monteret og i god og
driftssikker stand.

Knivene skal vaere i god stand og sidde korrekt. Alle blade slibes og monteres saetvis.
Alle samlinger skal tjekkes og evt. efterspaendes.

Der ma kun indferes materiale af trae, dvs. sem og skruer skal fjernes.

Hav brandslukningsmateriel klar pa arbejdsstedet.

e
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Nar maskinen er i brug:

A.
B. Hav evt. person med kendskab til maskinen inden for raekkevidde.

C.

D. Veer opmaerksom pa udkastningsrerets position og tag hgjde for vindretning for at

m

Indfer altid materiale stdende pa siden af maskinen.
Oprethold til enhver tid striks disciplin og brug udstyret i specificerede perioder.
undga at det udkastede materiale bliver blaest ud pa offentlig vej eller hvor det ellers

kan veere til fare/gene for offentligheden.
Placer ALDRIG kropsdele i indferingstragten nar maskinen er i drift.

F. Anvend ALDRIG udstyret efter at have indtaget alkohol eller stoffer.
G. Brug ALDRIG udstyret indendegrs eller i indelukkede omrader og kravl ALDRIG ned i

indfgringstragten.

Bemaerk - denne manual kan ikke daekke alle teenkelige situationer. Skulle der opsta
situationer, der ikke er beskrevet i denne manual, er det vigtigt at brugeren anvender
sin sunde fornuft og anvender flishuggeren pa den sikreste made. Kontakt evt.
leverander for assistance.

e
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Overblik over maskinen
(Fotos er vejledende og kan atvige fra det leverede produkt).

room without good ventilation.

1. Gashandtag, her vist i laveste position.
2. Choker, her vist lukket/uden choker.
3. Benzinhane, her vist dben.

4. Rekylstarter.

Oliepafyldning

1 | Teend/sluk

2 | Oliepafyldning/-pind
Obs. Ved nyopstart pafyldes
0,6 liter W10/30 el. SAE 30
motorolie. Herefter
efterfyldes til kanten af
hullet.
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1 Udkastningsraer Indferingssliske med handtag
3 | Sikkerhedsbgijle 4 | Indferingshul (Her daekket af
gummisikringen)

R
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1 | Benzintank/-pafyldning

2 | Luftfilter

3 | Karburator

Modskaer

Kontroller at skaer og modskaer har korrekt
afstand - skal ligge sa taet som muligt mod
hinanden uden at ramme hinanden.

Er det ngdvendigt at justere afstanden mellem
skaer og modskeer, leegges flishuggeren ned pa
siden og de tre bolte, der holder modskaeret
(1), lasnes.

Herefter justeres afstanden ved hjaelp af de
tre justeringsbolte (2).
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Samlevejledning

(Fotos er vejledende og kan atvige fra det leverede produkt).

BEMARK
Nogen af komponenterne vejer over 20 kg. Montering kraever derfor
mindst to personer! Montering kun for slukket motor!

Abn kassen og tag alle dele ud.
Kontroller at leveringen er komplet.

Leveringen omfatter:
Hovedmaskine

Tragt

Forleengerstykke til tragt
Sikkerhedsbgijle

Udkastraer

Hjulaksel med hjul

Statteben

Traekstang og anhaengergreb
Veerktoj

Manual

Fiern den ene hjulsplit og tag det ene hjul af
akslen.

R
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Far hjulakslen igennem beslaget og seet
hjulet pa igen.
Seet fast med et afstandsstykke og en split.

Seet derefter akslen fast med to bolte.

Indferingstragt:

Placer tragten pa knivkassen sadan at
monteringshullerne passer med hullerne i
tragten. Monter med skruer, spandeskiver
og matrikker.

Pas pa: Risiko for at skeere sig!

Maskinen kan nu laegges ned sa den hviler pa tragten. Laeg evt. et stykke pap eller lignende

under tragten for at undga at ridse lakken.
_ Vip knivkassen lidt bagover og monter

stgttefoden med M10x35 skruer,

spandeskiver og M10 metrikker.

Serg for at vender den rigtigt.

Husk at montere gummilisten.

Monter herefter traekstangens som vist.

R

13 MAN 9064782 DK V1
P. Lindberg A/S Sdr. Ringvej 1 www.p-lindberg.dk
TIf: 70212626 DK-6600 Vejen e-mail: salg@p-lindberg.dk




PLindberg

Det anbefales at vaere to personer om
denne arbejdsgang - sa den ene kan holde
rgret mens den anden skruer!

Placer udkastreret pa knivkassen sadan at
monteringshullerne passer med hullerne i
udkastrgret. Fastgar med skruer,
spandeskiver og matrikker.

Bemeerk at maskinen her er vist med en
anden type stottefod.

Herefter saettes slisken/forleengerstykket pa
tragten med fem bolte. Brug de to lange
skruer pa ydersiden!

Pas pa ikke at tabe bolte og skruer ned i
tragten!

Monter sikkerhedsbgijlen og fastgar den
med de to splitter.

R —————————
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Monter traekstangen pa flishuggeren ved
hjeelp af 4 bolte, spaendeskiver og
matrikker.

Er anhaengergrebet ikke monteret ved
leveringen, skal dette saettes pa og
monteres med bolte.

Til sidst samles stikket til
sikkerhedskontakten.

Husk at pafylde 0,6 liter 4-takts olie inden brug!

ADVARSEL

Efter montering kontrolleres at alle skruer er spaendte og efterspaend hvis
ngdvendigt.

Kontroller ogsa at sikkerhedskontakten er korrekt monteret og fungerer
efter hensigten.

R —————————

15 MAN 9064782 DK V1
P. Lindberg A/S Sdr. Ringvej 1 www.p-lindberg.dk
TIf: 70212626 DK-6600 Vejen e-mail: salg@p-lindberg.dk




PLindberg

Brugsanvisning

MADVARSEL
. Laes og forsta alle instruktioner, sikkerhedsforholdsregler og advarsler i afsnittene, der

handler herom fer udstyret tages i brug. Opstar der tvivl eller spgrgsmal om den
korrekte eller sikre anvendelse af udstyret beskrevet i denne manual, henvises der til
leverandgren.

B. Nar flishuggeren er i brug, serg da altid for at std i den sikre arbejdszone. Placer aldrig
kropsdele hvor det kan medfare usikre driftsforhold.

C. For flishuggeren fyldes og seettes i gang, anbefales det at ifgre sig beskyttelsesudstyr,
omfattende sikkerhedsbriller, herevaern, taetsiddende handsker uden snareband eller
lpstsiddende manchetter samt sko med stalsnuder.

D. Serg for at kende de korrekte og forkerte metoder til flishugning. Brug aldrig en forkert
eller usikker metode.

Start:
1. Stil flishuggeren pa en jeevn, ter overflade og bloker hjulene, sd maskinen ikke kan
bevaege sig.
2. Serg for at breendstofhanen star pa "ON".
3. Aktiver chokeren hvis motoren er kold.
4. Seet gashandtaget pd "FAST” (position helt til venstre).
5. Saet teendingskontakten pa "ON". Tag fat i rekylstart handtaget og traek langsomt i det,

indtil der fgles en modstand. Lad snoren traekke sig en smule tilbage og traek sa hurtigt
og fast for at starte motoren. Der skal typisk et enkelt eller to forsag til for at starte.

6. Har man anvendt choker skal den langsomt deaktiveres, nar motoren karer
tilfredsstillende.

7. Er motoren kold, varmes den op ved halv gas (midterposition) i 3-4 minutter, farst
herefter gives der fuld gas.

1. Stil gashandtaget pa tomgang (position helt til hgjre).
2. Saet teend/sluk kontakten pa "OFF”.

R —————————
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Den sikre arbejdszone:

Set fra oven

Arbejdszone

Stetteben

Motor

Arbejdszone

Flishugning:

ABEM/ERK - Grene og traestykker ma ikke have en diameter pd mere end 80 mm.

AADVARSEL - Placer aldrig haenderne i tragten, nar den fyldes. Dette er en meget
FARLIG metode og kan resultere i alvorlig skade pa haenderne.

Raek eller traed ikke ud foran indferingstragtens omrade mens flishuggeren kerer.
Dette er en meget FARLIG metode, der kan medfere personskade og ded.

Ved blokering:

Hvis noget seetter sig fast i rullerne, mens der hugges flis, skal motoren standses og
det fastklemte materiale tages ud. Herefter genstartes motoren og der kan igen
hugges flis.

R —————————
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Vedligeholdelse

Jeevnlig vedligeholdelse er med til at sikre udstyrets bedste ydeevne og lange levetid.

AADVARSEL - For der udferes enhver form for vedligeholdelse eller eftersyn,
stands da motoren og vent 5 minutter for at alle dele kan kgle ned. Afmonter
taendrgrskablet og hold det vaek fra teendreret.

Vedligeholdelsesplan:

Vedligeholdelsesopgave Frekvens

Lgse og manglende skruer, matrikker, bolte. Normalt far hver anvendelse
Skader pa alle maskinens dele -1-

Braendstofniveau -11-

Braendstoftanks teethed -1l

Rengaring af maskinen -1

Olieniveau -1l

Skift af motoroilie Efter de fgrst 5 driftstimer, herefter for
hver 25. driftstime

Sikkerhedskontaktens funktion Normalt far hver anvendelse

Kileremmens stramhed -11-
Knivenes skarphed -1
Smering af knivtromlen For hver 25. driftstime
Rengaring af teendrar -1-

Rengar motor udvendig og keler -1

Kontroller daektryk -1-
Rengaring af luftfilteret For hver 20-25. driftstime

Renggring af luftfilter

Et tilstoppet luftfilter reducerer motorens ydelse betragteligt og forarsager
fejlfunktion pa motoren. Derudover reducerer det motorens levetid!

Tag luftfilterldget af. Tag luftfilteret af maskinen. Renger luftfilteret og dryp nogle
draber olie pa filteret. St filteret pa igen.

Renggring af taendrer

Tag teendrgrshaetten af. Losn og fjern taendrgret. Fjern sod og aflejringer med en lille
berste. Elektrodeafstanden skal veere ca. 0,5 - 0,7 mm.

R —————————
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Smering af knivtromlen

Smer knivtromlens lejer pa begge sider gennem
smereniplen. Ogsa efter hver rengering!

e Fjern kileremsskaermen.

e Aftgr smareniplen med en klud.

e Szt smerepistolen pa og pump fedtet.
e St kileremsskaermen pa igen.

Justering af kilerem

Kileremmen forbinder motoren med knivtromlen. Specielt pa
nye maskiner og efter skift af kilerem bliver remmen bredere og
dermed lgsere. Hvis kileremmen giver mere en 10-15 mm efter

ved et tryk med tommelfingeren, er det ngdvendigt at stramme
remmen,

Sluk maskinen og tag remskaermen af.
Lasn de fire metrikker pa motoren.

Flyt motoren tilbage for at stramme og fremad for at Iasne kileremmen.

Stil motoren og remskive parallelt (brug evt. en lineal). Spaend de fire metrikker pa
motoren igen.

AW =

5. Seet remskaermen pa igen.

R —————————
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Knive

BEMARK

e Brug sikkerhedshandsker.
e Under normale driftsbetingelser vil knivene veere blevet slgve efter ca. 30-50
driftstimer.
e Tegn pa slave knive:
o Unormal stgj
o Nedsat hastighed
o Kileremmen skrider (selvom stramning er foretaget)
¢ Knivene og modskaret kan vendes 1

gang.

Knive Modskaer
1x

Modskeaer

e Udskift straks beskadigede knive!

Losn skruerne, vend knivene (slib dem ved behov) og spaend dem fast igen.
Juster afstanden mellem modskaeret og knivene til 0,5 mm.

Karburator

BEMARK - Karburatorindstillinger ma kun udfgres af fagmand!

e
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Braendstof, pafyldning

Anvend normal, blyfri, benzin med 95 oktan eller hgjere. Anvend aldrig benzin blandet
med olie eller forurenet benzin. Undga at der kommer vand, rust eller snavs i
benzintanken.

BEMZARK - Det frarddes at anvende alternativer til benzin, da det kan skade
braendstofsystemets komponenter.

Rengaring

Renggr maskine og tilbehgr for snavs.
Aftgr maskinens skaerme med en fugtig klud og mild saebe.
Pafer et tyndt lag olie til alle ubehandlede overflader.

BEMARK - Anvendes der oplgsningsmidler, aggressive kemikalier eller slibende
midler, vil det beskadige maskinens skaerme.

Opbevaring

Hvis maskinen skal opbevares i mere end 30 dage:
e Lad maskinen kgle ned.

e Renggr og after maskinen.
e Tem tank og karburator helt, undga at spilde.
e Opbevar tert, uden for barns raekkevidde og tildeekket.

Bortskaffelse

Bortskaf ikke maskinen som restaffald. Kontakt lokale myndigheder for
information vedr. bortskaffelsesmuligheder. Undga forurening med
driftsmidler: Draen driftsmidlerne fra for bortskaffelse!

[
e
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Fejlfinding

PLindberg

De fleste problemer er lette at Igse. Se nedenstaende fejlfindingstabel for almindelige
problemer og deres lgsning. Skulle problemerne ikke kunne lgses, kontakt da

leverander.

JAAN DVARSEL - Fgr der udfgres enhver form for vedligeholdelse eller eftersyn,
stands da motoren og vent 5 minutter for at alle dele kan kgle ned. Afmonter
teendrgrskablet og hold det vaek fra taendreret.

Fejlfindingstabel:

Problem

Mulig arsag

L@sning

Motoren starter ikke

Taendingskontakten
defekt

Reparer eller udskift

Ingen braendstof

Pafyld braendstof

Teendror defekt eller
beskadiget

Renggr eller udskift

Braendstofslange defekt

Kontroller slangen for skader
og knaek. Udskift/Korriger.

Motoren mangler kraft

Snavset luftfilter

Renger eller udskift

Kilerem

Spaend eller udskift

Overbelastning

Tilpas feringen af materiale

materiale fungerer ikke.

Blokering Fjern materiale
Slgve knive Vend/slib knivene
Automatisk fering af Slgve knive Vend/slib knivene

Unormale lyde

Lese samlinger, skruer,
motrikker etc.

Spaend

BEMARK

| tilfeelde af at man ikke er i stand til at udfgre nedvendig reparation

korrekt eller har man ikke den ngdvendige erfaring, overlad da opgaven
til fagmand.

R —————————
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Splittegning
R —————————
23 MAN 9064782 DK V1
P. Lindberg A/S Sdr. Ringvej 1 www.p-lindberg.dk

TIf: 70212626 DK-6600 Vejen e-mail: salg@p-lindberg.dk



Komponentliste

PLindberg

Nr. Beskrivelse Nr. Beskrivelse

1 Stel 23 Motor

2 Knivtromle 24 Monteringsplade til motor

3 Kniv 25 Gummiliste

4 M10x25 Hex Bolt 26 Indfgringstragt

5 M12x40 Hex Bolt 27 Rarpropper

6 Monteringsplade til leje 28 Ngdstopskontakt

7 Leje 29 Beslag til n@dstopskontakt

8 Remskive 30 Fjeder

9 Kobling 31 Sikkerhedsbgjle

10 13x860Li Kilerem 32 Indferingssliske

11 Remskaerm 33 Sikkerhedsbgijle

12 Hjulaksel 34 Gummiflapper

13 Hjul 35 Monteringsliste til
gummiflapper

14 Indvendig remskaerm 36 Samlergr

15 Modskaer 37 Handtag til indferingssliske

16 Beslag 38 Lejecover

17 Gummiliste 39 Statteben

18 Udkastrer 40 Gummifod til stetteben

18 Udkastrer 41 Traekstangsforbindelse

20 M8x15 Star Bolt 42 Traekstang

21 M8x15 Star Bolt 43 Kobling

22 Justerbart udkast 44 M12x80 Hex bolt

P. Lindberg A/S
TIf: 70212626
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EU Overensstemmelseserklaering

PLindberg

EU OVERENSSTEMMELSESERKLARING c €

Fabrikant:

P. Lindberg A/S

Sdr. Ringvej 1

6600 Vejen

TIf.: 70212626

E-mail: salg@p-lindberg.dk
CVR: 25503110
www_p-lindberg.dk

Erklzerer herved at felgende
maskine:

Flishugger med treekstang, 4,1 kW
PL varenummer 9064782

Type / model:

G5650

Er i overensstemmelse med
felgende direktiver:

2006/42/EEC
2014/30/EEC

Anvendte standarder og normer:

EN IS0 12100:2010
EN IS0 14982:2009

Dato og ansvarlig underskrift:

Vejen d. 09-08-2021
F. Lindberg A/S

AT X

Enk T Lauritss
Direktar

C€

Vi forbeholder os ret til uden foregaende varsel at @&@ndre de tekniske parametre og specifikationer for dette produkt.
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Bruksanvisning - db
(Oversattning av original dansk I n erg

bruksanvisning)

Kompostkvarn - art. 9064782

Beskrivning: Kraftfull kompostkvarn med dragstang, justerbart utkast samt
sakerhetsbygel. Med bred inmatningstratt pa 450 x 450 mm med breda gummiflarpar
i kraftig kvalitet som sakerstaller att man inte kommer i kontakt med knivarna nar
maskinen ar i drift. Kompostkvarnen har rekylstart och tva kilremmar for kraftig drift
samt tva knivar och ett motskar. Levereras omonterad.

Avsedd anvandning: Far bara anvandas som bruksanvisningen anger - all annan
anvandning anses som ej avsedd.

Teknisk data

Motor 4-takts, 196 cc Loncin-motor
Varvtal, motor 3600 varv/min
Tomgangsvarvtal 1 800 varv/min

Varvtal, knivtrumma 2 400 varv/min

Effekt 4,1 kW

Startmetod Rekylstart

Bransle Bensin

Motorolja 0,6 liter W10-30 el. SAE 30
Storlek pa tra Max. @ 80 mm (fuktigt tra)
Antal knivar 2 knivar + 1 motskar

Antal remmar 2 st.

Hjul 4.10-3.5-4

Matt utan dragstang H1040 x B555 x L1400 mm
Matt med dragstang H1040 x B555 x L2000 mm
Vikt 90 kg

IP-godkannande IP20

Bullerniva 115 dB(A)

Q]i;?'- GI6m inte att kontrollera och fylla pa motorolja fére start!

Dragstangen far inte anvandas for transport pa allman vag!

R —————————
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Inledning

Den har bruksanvisningen innehaller en beskrivning av
maskinen och nédvandiga instruktioner fér att kunna anvanda .
den korrekt, samt dagligt och periodiskt underhall av maskinen.

Det ar arbetsgivarens (maskinens agare) som ar ansvarig for att
alla delar ar pa plats, att den ar servad enligt schema och denne
ska aven ha last bruksanvisningen. \_ Y,

Det rekommenderas att endast anvanda original reservdelar och tillbehdr. Om
originaldelar inte anvands kan funktionen andras, dessutom bortfaller garantin.

Skulle det uppsta nagon form av tvivel i och med tolkningen av bruksanvisningen,
kontakta leverantoren.

Generell information

Bruksanvisningen &r en del av att maskinen anvénds pa ett sékert satt. LAS, FORSTA
OCH FOLJ anvisningarna i bruksanvisningen innan utrustningen tas i bruk.

lllustrationerna i bruksanvisningen kan avvika fran den levererade produkten da man
kan ha tagit bort komponenter for att gora illustrationen mer tydlig.

Bruksanvisningen ar framtagen enligt Maskindirektivet 2006/42/EC och den relevanta
tekniska standarden.

Maskinen ar utrustad med varningsmarken som ska underhallas och bytas nar de inte
gar att lasa langre.

Symbol tillsammans med orden: FARA, VIKTIGT, VARNING
anvands i bruksanvisningen for att harleda uppmarksamheten till
maskinens sakerhet och drift. Det ar viktigt att folja alla de angivna
riktlinjerna.

R —————————
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Sakerhetsanvisningar

A

Sakerhetsmarken:
Maskinen ar utrustad med féljande sakerhetsmarken:

A DANGER A

= Read and understand the operator's manual * Do not install, remove, adjust, or * Keep children and others away
before starting and using unit. service the discharge screen or from area of operation.
any other part while the engine is

i + Wear approved safety glasses
running. Blade contact can occur. PP tyg !

» Keep all shields and guards in place and
gloves and ear protection.

securely attached.

. " * Do not operate on uneven

» Keep hands, feet, face, clothing and lon o * Do not operate on pavement,
hair gul of infeed bin, and disct?arge chu?e ground where unit is unstable. gravel or other haft?surfa{:es
while the engine is running. Rotating cutting * To avoid a fire hazard, keep since objects can ricochet and
blades inside these openings can cause leaves, grass, and other cause injury.
serious personal injury. Material being combustible materials away from
processed may bounce back from inlet hot engine and muffler.
openings or be thrown from the discharge

chute. Long hair or loose clothing may be
pulled or sucked into the inlet openings. WAH N I N G
« |f the chipper jams or becomes clogged,

immediately shut off the engine and wait for
all moving parts to come to a complete stop

DO NOT place wood or branches
before clearing. over 8 cm in diameter into the
* If engine stalls because of a jam, move infeed bin.The blades may get

throttle control lever to stop position or shut i
off rocker to 0" if equipped before clearing. stuck or 'IammEd'

Overséttning:
FARA
e Lds och forsta bruksanvisningen fére start och anvdndning av maskinen.

o Hdall alla skydd och skdrmar pa plats och sékert fastgjorda.

e Hall hdnder, fotter, kidder och Ilangt har borta fran inmatningstratten och utkasttratten nar
motorn dr igang. Roterande knivar i dessa 6ppningar kan orsaka allvarlig personskada. Material
som dr under bearbetning kan studsa tillbaka genom inmatningsoppningen eller kastas ut ur
utkasttratten. Langt har och l0st sittande kidder kan dras eller sugas ned i

inmatningsoppningen.
R —————————
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Om kompostkvarnen kor fast eller blir [gentdppt ska man omedelbart stinga av maskinen och
vanta tills de rdrliga delarna har stannat helt innan blockeringen tas bort.

Om motorn far motorstopp p.g.a. [gensattning ska gasreglaget stdllas i stoppliget eller
avstangningskontakten stdllas pa 0 innan blockeringen tas bort.

Installera, avidgsna, justera eller serva inte utkasttratten eller nagon annan del medan motorn
ar igang. Man kan komma i kontakt med knivarna.

Anvdnd inte pd ojdmnt underlag dar enheten star instabilt.

For att undvika brandrisk ska Iov, grds och annat material som dr lattantandligt héllas pa
avstand fran varm motor och ljudddmpare.

Hall barn och andra pa avstand fran arbetsomradet.

Bdar godkdnda skyddsglasogon, -handskar samt horselskydd.

Anvdnd inte pd stenplattor eller grus eller andra hdarda underlag dd material kan slungas ut och
orsaka skada.

VARNING
Mata inte in trdd eller grenar med en diameter over 8 cm i inmatningstratten. Knivarna kan fastna eller
blockeras

A DANGER A

Ve [ O

Anvéand handskar

Anvénd skyddsglasogon

Anvand horselskydd

Lds bruksanvisningen

Ingen rékning ndr maskinen anvands
Skdrande delar

Roterande delar
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—  Hdll obehdriga pa avstand

A\
5
“*

k.

Varning for skarskador!

Vidror inte roterande delar!

Varning for utkastade delar

Hall sakerhetsavstandet!

Strack dig inte in i 6ppningar, inmatningstratt eller utkastet
medan maskinen ar i drift.

Hall obehoriga personer och husdjur pa avstand.

P. Lindberg

Tel: 010-209 70 50

R —————————
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~

"4 WARNING: EMERGENCY STOP

Make sure the emergency stop wire is connected correctly.

Failure to do so may result in serious injury or death.

EMERGENCY EMERGENCY
SWITCH STOP WIRE

.

VARNING: NODSTOPP

Kontrollera att kabeln till nédstoppet ar korrekt ansluten! Om det inte gors kan det
leda till allvarlig personskada eller dodsftall.
"NODSTOPPSKNAPP” "NODSTOPPSKABEL”

Innan maskinen tas i drift;

A. Anvandare ska vara fullt upplarda innan maskinen tas i drift.

B. Bruksanvisningen ska lasas och forstas.

C. Maskinen ska std pa ett plant underlag och alla skarmar ska vara monterade och i gott

och driftsakert skick.

D. Knivarna ska vara i gott skick och sitta korrekt. Alla knivar slipas och monteras parvis.

E. Alla monteringar ska kontrolleras och eventuellt efterspannas.

F. Det far endast inmatas material av tra, det vill sdga att spik och skruvar ska avlagsnas.

G. Ha brandslackningsmaterial till hands pa arbetsplatsen.

7 MAN 9064782 SE V1
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Nar maskinen ar i drift;
A. Mata alltid in material staende vid sidan av maskinen.

B. Ha eventuell person med kdannedom om maskinen inom rackhall.

C. Arbeta inte med maskinen under langa perioder utan paus.

D. Var uppmarksam pa utkastrorets position och vindens riktning for att undvika att det
utkastade materialet blases ut pa allman vag eller dar det annars kan utgoéra fara
for/skapa obehag for allmanheten.

Placera ALDRIG kroppsdelar i inmatningstratten nar maskinen ar i drift.
Anvand ALDRIG maskinen efter att ha intagit alkohol eller narkotiska preparat.

G. Anvand ALDRIG utrustningen inomhus eller i slutna utrymmen och strack dig ALDRIG

ned i inmatningstratten.

mom

Observera - denna bruksanvisning kan inte tacka alla tdnkbara situationer. Om det
skulle uppsta situationer som inte beskrivs i den har bruksanvisningen ar det viktigt
att anvandaren anvander sunt fornuft och anvander kompostkvarnen pa det sakraste
sattet. Kontakta ev. leverantéren fér assistans.

e
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Overblick éver maskinen

(Bilderna dr vdgledande och kan skilja sig fran den levererade produkten).

room without good ventilation.

1. Gasreglage, har visat i lagsta position.
2. Choke, har visad stangd/utan choke.
3. Bensinkran, har visad 6ppen.

4. Rekylstart.

Oljepafylining

1 | Pd/av-omkopplare

2 | Oljepafyllning/-
matsticka

Obs! Vid ny uppstart pafylls
0,6 liter W10/30 el. SAE 30
motorolja. Darefter efterfylls
till kanten av halet.

9 MAN 9064782 SE V1
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1 Utkastror Inmatningsranna med handtag
3 | Sakerhetsbygel 4 | Inmatningshal (har tackt av
gummiskyddet)

R
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1 | Bensintank/-pafylining

2 | Luftfilter

3 | Forgasare

Motskar

Kontrollera att skar och motskar har korrekt
avstand - ska vara sa ndra varandra som
mdjligt utan att traffa varandra.

Om det ar ndédvandigt att justera avstandet
mellan skar och motskar ska kompostkvarnen
laggas ned pa sidan och de tre bultarna som
haller motskaret (1) lossas.

Darefter justeras avstandet med hjalp av de
tre justeringsbultarna (2).
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Monteringsanvisning

(Bilderna dr vdgledande och kan skilja sig fran den levererade produkten).

OBSERVERA
Nagra av komponenterna vager éver 20 kg. Montering kraver darfor
minst tva personer! Montering endast vid avstangd motor!

Oppna ladan och ta ut alla delar.
Kontrollera att alla delar ar med.

Leveransen omfattar:
Huvudmaskin

Tratt

Forlangningsstycke till tratt
Sakerhetsbygel

Utkastror

Hjulaxel med hjul

Stodben

Dragstang och kuldrag
Verktyg

Bruksanvisning

Avlagsna den ena sprinten och ta av det
ena hjulet fran axeln.

R
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For hjulaxeln genom beslaget och satt
tillbaka hjulet.
Montera med en distans och en saxpinne.

Fast sedan axeln med tva bultar.

Inmatningstratt:

Placera tratten pa knivliadan sa att
monteringshdlen passar med halen i
tratten. Montera med skruvar,
spannbrickor och muttrar.

Var férsiktig: Risk for att skara sig!

Maskinen kan nu laggas ned sa att den vilar pa tratten. Lagg eventuellt ett bit kartong eller
liknande under tratten for att undvika att repa lacken.

o Tippa knivlddan ndgot bakat och montera
stodfoten med M10x35-skruvar,
spannbrickor och M10-muttrar.

Se till att vdnda den ratt.

Kom ihag att montera gummistodfoten.

Montera sedan dragstangen enligt bilden.

R
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Det rekommenderas att vara tva personer
vid detta arbetsmoment - sa att den ena
kan halla roret medan den andra skruvar!

Placera utkastroret pa knivladan sa att
monterings halen passar med halen i
utkastroret. Fast med skruvar, spannbrickor
och muttrar.

Observera att maskinen har visas med en
annan typ av stodfot.

Déarefter monteras
rannan/forlangningsstycket pa tratten med
fem bultar. Anvand de tva langa skruvarna
pa utsidan!

Var forsiktig sa att inga bultar eller skruvar
ramlar ner i tratten!

Montera sakerhetsbygeln och satt fast den
med de tva sprintarna.

R —————————
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Montera dragstangen pa kompostkvarnen
med hjalp av fyra bultar, spannbrickor och
muttrar.

Om kuldraget inte ar monterat vid leverans
ska det sattas pa och monteras med bultar.

Slutligen monteras stickkontakten till
sakerhetskontakten.

Kom ihag att fylla pa 0,6 liter 4-takts olja fére anvandning!

VARNING

Kontrollera efter montering att alla skruvar ar atdragna och efterspann vid
behov.

Kontrollera aven att sakerhetskontakten ar korrekt monterad och fungerar

som avsett.
e
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Bruksanvisning

A. Las och forstd alla instruktioner, sdkerhetsregler och varningar i tillhérande avsnitt
innan utrustningen tas i bruk. Kontakta leverantéren vid tvivel eller fragor om korrekt
eller saker anvandning av utrustningen som beskrivs i den har bruksanvisningen.

B. Var noga med att alltid sta i den sdkra arbetszonen nar kompostkvarnen ar i drift.
Placera aldrig kroppsdelar dar det kan medféra osakra driftférhallanden.

C. Innan kompostkvarnen fylls och startas rekommenderas det att anvanda
skyddsutrustning sasom skyddsglaségon, horselskydd, skor med stalhatta samt
atsittande handskar utan snéren eller 18st sittande muddar.

D. Setill vara fortrogen med korrekta och felaktiga metoder for flishuggning. Anvand

aldrig en felaktig eller osaker metod.

Start:
1. Stall kompostkvarnen pa ett jamnt, torrt underlag och blockera hjulen sa att maskinen

inte kan komma i rorelse.

Kontrollera att branslekranen star pa "ON".
Aktivera choken om motorn ar kall.

Stall gasreglaget pa "FAST” (laget langst till vanster).

vk W

Stall tandningsomkopplaren pa "ON". Ta tag i rekylstarthandtaget och dra langsamt i

det tills det kdnns ett motstand. Lat snoret rulla tillbaka en bit och dra snabbt och

bestamt for att starta motorn. Det behdvs vanligtvis ett eller tva forsok for att starta

motorn.

6. Har man anvant choken ska den langsamt foras tillbaka nar motorn gar
tillfredsstallande.

7. Om motorn ar kall varms den upp vid halv gas (mittlaget) i 3-4 minuter, forst darefter

ges full gas.

Stopp:
1. Stall gasreglaget pa tomgang (laget langst till hoger).
2. Stall pa’av-omkopplaren pa OFF.

R —————————
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Saker arbetszon:

Sett fran ovan

Arbetszon

Stodben

Motor

Arbetszon

Flishuggning:

A

Strack dig inte och ga inte framfor inmatningstrattens omrade medan
kompostkvarnen ar igang. Detta ar en mycket FARLIG metod som kan leda till
personskada och dodsfall.

Vid blockering:

Om nagot fastnar i valsarna medan kompostkvarnen ar igdng ska motorn stannas och
det fastklamda materialet tas bort. Darefter aterstartas motorn och det kan ater
huggas flis.

R —————————
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Underhall

Regelbundet underhall bidrar till att sékerstalla basta prestanda och lang livslangd for

utrustningen.

A

Underhallsplan:

PLindberg

Underhallsuppgift

Frekvens

Ldsa och saknade skruvar, muttrar, bultar.

Normalt fore varje anvandning

Skador pa alla maskinens delar

Bransleniva

Bransletankens tathet

Rengoring av maskinen

Oljeniva

Byte av motorolja

Efter de forsta fem drifttimmarna,
darefter var 25:e drifttimme

Sakerhetskontaktens funktion

Normalt fore varje anvandning

Kilremmens stramhet

Knivarnas skarpa

Smdrjning av knivtrumman

Var 25:e drifttimme

Rengoring av tandstift

Rengdr motorn utvandigt och kylaren

Kontroll av dacktryck

Rengoring av luftfilter

Var 20-25:e drifttimme

Rengéring av luftfilter

Ett igentappt luftfilter minskar motorns prestanda avsevart och orsakar funktionsfel

pa motorn. Dessutom férkortar det motorns livslangd!

Ta av luftfilterlocket. Ta ut luftfiltret ur maskinen. Rengor luftfiltret och droppa nagra

droppar olja pa filtret. Satt i filtret igen.

Rengdring av tandstift

Ta av tandstiftshatten. Lossa och ta bort tandstiftet. Ta bort sot och avlagringar med

en liten borste. Elektrodavstandet ska vara ca 0,5-0,7 mm.

P. Lindberg
Tel: 010-209 70 50

Myrangatan 4
745 37 Enkoping

MAN 9064782 SE V1
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Smérjning av knivtrumman

Smorj knivtrummans lager pa bada sidor genom
smorjnippeln. Aven efter varje rengéring!

e Ta bort kilremsskarmen.

e Torka av smdrjnippeln med en trasa.

e Satt pa smorjsprutan och pumpa in fett.
e Montera tillbaka kilremsskarmen.

Justering av kilrem

Kilremmen ansluter motorn med knivtrumman. Sarskilt pa nya
maskiner och efter byte av kilremmen blir remmen bredare och
darmed l6sare. Om kilremmen har en avbéjning pa mer an 10-

15 mm vid ett tryck med tummen ar det nédvandigt att spanna
remmen.

Stang av maskinen och ta av remskarmen.
Lossa de fyra muttrarna pa motorn.

Flytta tillbaka motorn for att spanna och framat for att lossa kilremmen.

Stall motor och remskiva parallellt (anvand eventuellt en linjal). Dra at de fyra
muttrarna pa motorn igen.

5. Montera tillbaka remskarmen.

AW =
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Knivar

OBSERVERA

e Anvand skyddshandskar.
e Under normala driftforhallanden kommer knivarna att ha blivit sléa efter ca 30-
50 driftstimmar.
e Tecken pa sloa knivar:
o onormalt buller
o nedsatt hastighet
o kilremmen slirar (trots att den har spants).
e Knivarna och motskaret kan vandas en

gang.

Knivar

Knivar Motskar
1x

l

Motskar

e Byt genast ut skadade knivar!

Lossa skruvarna, vand knivarna (slipa dem vid behov) och dra at dem igen.
Justera avstandet mellan motskaret och knivarna till 0,5 mm.

Forgasare

OBSERVERA - Forgasarinstallningar far endast utféras av fackperson!

R —————————
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Bransle, pafylining

Anvand normal blyfri bensin med 96 oktan eller hégre. Anvand aldrig bensin blandad
med olja eller fororenad bensin. Forhindra att det kommer in vatten, rost eller smuts i
bensintanken.

OBSERVERA - Det avrads att anvanda alternativ till bensin, da det kan skada
branslesystemets komponenter.

Rengoring

Rengdr maskin och tillbehor fran smuts.
Torka av maskinens skarmar med en fuktig trasa och mild tval.
Pafor ett tunt lager olja pa alla obehandlade ytor.

OBSERVERA - Om det anvands l6sningsmedel, aggressiva kemikalier eller slipmedel
kommer det att skada maskinens skarmar.

Forvaring

Om maskinen ska forvaras i fler an 30 dagar:
e Lat maskinen svalna.

e Rengdr och torka av maskinen.
e Tom tanken och férgasaren helt och undvik att spilla.
e Forvara den torrt, utom rackhall for barn och 6vertackt.

Bortskaffande

Bortskaffa inte maskinen som restavfall. Kontakta de lokala
myndigheterna for information om bortskaffandesatt. Undvik férorening
av drivmedel: tom ut drivmedlen fore bortskaffande!

[
e
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Felsdkning

De flesta problem ar latta att |6sa. Se nedanstaende felsokningstabell for vanliga
problem och atgard av dessa. Kontakta leverantéren om problemen inte skulle kunna
atgardas.

Felsékningstabell:

Problem Majlig orsak Atgard
Motorn startar inte Tandningsomkopplare Reparera eller byt ut
defekt
Inget bransle Fyll pa bransle
Tandstift defekt eller Rengor eller byt ut
skadat
Bransleslang defekt Kontrollera slangen efter
skador och brott. Byt ut eller
atgarda.
For lite olja Fyll pd med mer olja
Motorn saknar kraft Smutsigt luftfilter Rengor eller byt ut
Kilrem Dra at eller byt ut
Overbelastning Justera matningen av material
Blockering Ta bort material
Sléa knivar Vand/slipa knivarna
Automatisk matning av Sléa knivar Vand/slipa knivarna
material fungerar inte.
Onormala ljud Lésa monteringar, Dra at

skruvar, muttrar osv.

OBSERVERA
Om man inte kan utfora en nédvandig reparation korrekt eller om man
inte har den ndédvandiga erfarenheten ska uppgiften overlatas till

fackperson.
e
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Sprangskiss
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Komponentlista
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Nr Beskrivning Nr Beskrivning

1 Ram 23 Motor

2 Knivtrumma 24 Monteringsplatta for motor

3 Kniv 25 Gummilist

4 M10x25 sexkantsskruv 26 Inmatningstratt

5 M12x40 sexkantsskruv 27 Rorpluggar

6 Monteringsplatta for lager | 28 Nodstoppsknapp

7 Lager 29 Beslag till nédstoppsknapp

8 Remskiva 30 Fjader

9 Koppling 31 Sakerhetsbygel

10 13x860Li kilrem 32 Inmatningsranna

11 Remskarm 33 Sakerhetsbygel

12 Hjulaxel 34 Gummiflarpar

13 Hjul 35 Monteringslist for
gummiflarpar

14 Invandig remskarm 36 Samlingsror

15 Motskar 37 Handtag till
inmatningsranna

16 Beslag 38 Lagerkapa

17 Gummilist 39 Stédben

18 Utkastror 40 Gummifot till stodben

18 Utkastror 41 Dragstangskoppling

20 M8x15 stjarnskruv 42 Dragstang

21 M8x15 stjarnskruv 43 Koppling

22 Justerbart utkast 44 M12x80 sexkantsskruv

? MAN 9064782 SE V1
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EU-férsakran om overensstammelse

EU-FORSAKRAN OM GVERENSSTAMMELSEC €

Tillverkare: P.Lindberg A/S
Sdr. Ringvej 1
DK-6600 Vejen
TIf: +45 70212626
E-mail: salg@p-lindberg.dk
CVR: 25903110
www._p-lindberg.dk

Harmed farklara att foljande Kompostkvam med dragstang, 4,1 kW
maskin- FL art. 9064782

Type / modell: GS5630

Overensstammer med féljande 2006/42/EEC
direktiv: 2014/30/EEC

Tillampade standarder och EN /S0 12100:2010
normer. EN IS0 14982:2009

Datum och signatur: Vejen d. 09-08-2021

v C €

Enk T Lauritse
Direktar

Vi forbehaller oss ratten att dndra produktens tekniska parametrar och specifikationer utan féregaende meddelande.

R —————————
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Bedienungsanleitung - db
(Ubersetzung von der original dénischen I n erg

Bedienungsanleitung)

Holzhacksler - Artikelnr. 9064782

Beschreibung: Kraftvoller Holzhacksler mit Zugstange, einstellbarem Auswurftrichter
und Sicherheitsbugel. Mit einem 450 x 450 mm grofRen Eingangstrichter mit breiten
qualitativ hochwertigen Gummielementen, die daftr sorgen, dass man die Messer
nicht beruhrt, wahrend das Gerat lauft. Der Holzhacksler ist mit Zugstart und 2
Keilriemen fur einen kraftigeren Zug sowie 2 Messern und 1 Gegenklinge
ausgestattet. Wird als Bausatz geliefert.

ZweckmaRige Verwendung: Darf ausschlie3lich wie in diesem Handbuch beschrieben
verwendet werden. Jegliche andere Art der Verwendung wird als falsch angesehen.

Technische Daten

Motor 4-Takt, 196cm3-Loncin-Motor
Motordrehzahl 3.600 Upm
Leerlaufgeschwindigkeit 1.800 Upm
Messertrommeldrehzahl 2.400 Upm
Leistung 4,1 kW
Startmethode Zugstarter
Kraftstoff Benzin
Motorol 0,6 Liter W10-30 oder SAE 30
Grol3e des Holzes Max. @ 80 mm (feuchtes Holz)
Anzahl Messer 2 Messer + 1 Gegenklinge
Anzahl Riemen 2 Stk.
Rad 4.10-3.5-4
Abmessungen ohne Zugstange: H1.040xB555xL1.400 mm
Abmessungen mit Zugstange: H1.040xB555xL2.000 mm
Gewicht 90 kg
IP-Zertifizierung IP20
Betriebsgerausch 115 dB(A)

W Denken Sie vor dem Start daran,

das Motorol einfullen bzw. zu kontrollieren!

Die Zugstange darf nicht zum Transport
auf 6ffentlichen Stral3en verwendet werden!

R —————————
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EinfiUhrung

Diese Bedienungsanleitung enthalt eine Beschreibung der (
Maschine und die erforderlichen Anweisungen, um sie sicher und .
korrekt verwenden zu kdnnen, sowie Anweisungen fur die tagliche

und regelmalige Wartung der Maschine.

Es ist die Pflicht des Arbeitgebers (Maschinenbesitzers)
sicherzustellen, dass jeder, der die Maschine bedienen, warten

\.

oder reparieren muss, die Bedienungsanleitung gelesen hat.

Es wird empfohlen, nur Originalersatzteile und -zubehdr zu verwenden. Die
Verwendung von Nicht-Originalteilen kann gefahrlich sein und die Lebensdauer und
Leistung der Maschine verringern. Daruber hinaus kann die Garantie erldschen.

Bei Zweifeln an der Auslegung der Gebrauchsanweisung, wenden Sie sich bitte an den
Lieferanten.

Allgemeine Informationen

Die Bedienungsanleitung ist Teil des sicheren Betriebs dieser Maschine und muss
immer bei ihr aufbewahrt werden. LESEN, VERSTEHEN UND BEFOLGEN Sie die
Anweisungen in der Bedienungsanleitung, bevor Sie das Gerat verwenden.

Die Abbildungen in der Gebrauchsanweisung kdnnen von der Lieferung abweichen,
da méglicherweise Komponenten entfernt wurden, um die Abbildung klarer zu
gestalten.

Die Betriebsanleitung wurde gemal3 der Maschinenrichtlinie 2006/42 / EG und den
einschlagigen technischen Normen erstellt.

Die Maschine ist mit Sicherheitsetiketten ausgestattet, die gewartet und ausgetauscht
werden mussen, wenn sie nicht mehr lesbar sind.

Dieses Symbol zusammen mit den Worten: GEFAHR, ACHTUNG,
WARNUNG wird in der Bedienungsanleitung verwendet, um auf
die Sicherheit und den Betrieb der Maschine aufmerksam zu
machen. Es ist wichtig, alle angegebenen Richtlinien zu befolgen.

R —————————
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Sicherheitsanweisungen

A

A

Sicherheitskennzeichnungen:
Das Gerat ist mit folgenden Sicherheitskennzeichnungen ausgestattet:

A DANGER A

= Read and understand the operator's manual * Do not install, remove, adjust, or * Keep children and others away
before starting and using unit. service the discharge screen or from area of operation.
any other part while the engine is

: + Wear approved safety glasses
running. Blade contact can occur. PP ty g !

» Keep all shields and guards in place and
gloves and ear protection.

securely attached.

* Keep hands, feet, face, clothing and long * Do not operate on pavement,
hair out of infeed bin, and discharge chute gravel or other hard surfaces
while the engine is running. Rotating cutting + To avoid a fire hazard, keep since objects can ricochet and
blades inside these openings can cause leaves, grass, and other cause injury.
serious personal injury. Material being combustible materials away from
processed may bounce back from inlet hot engine and muffler.
openings or be thrown from the discharge

chute. Long hair or loose clothing may be
pulled or sucked into the inlet openings. WAH N I N G
« |f the chipper jams or becomes clogged,

immediately shut off the engine and wait for
all moving parts to come to a complete stop

* Do not operate on uneven
ground where unit is unstable.

DO NOT place wood or branches
before clearing. over 8 cm in diameter into the

+ If engine stalls because of a jam, move infeed bin.The blades may get

throttle control lever to stop position or shut i
off rocker to 0" if equipped before clearing. stuck or 'IammEd'

Ubersetzung:
GEFAHR
o Vordem Start und der Verwendung des Gerdts muss die Bedienungsanleitung gelesen und
verstanden werden.
o Alle Schilde und Abschirmungen mdissen auf ihrem Platz und sicher befestigt sein.

R —————————
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o Mit Handen, FilBen und Kleidung sowie langem Haar Abstand zum Eingangstrichter und
Auswurftrichter halten, wenn der Motor lduft. Die rotierenden Klingen in diesen Offnungen
kénnen zu schweren Verletzungen fihren. Material kann wahrend der Bearbeitung zurdick
durch den Eingangstrichter oder aus dem Auswurftrichter katapultiert werden. Langes Haar
und lose Kleidung kénnen in den Eingangstrichter gezogen oder gesaugt werden.

o Wenn sich der Holzhédcksler verkeilt oder verstopft wird, muss das Gerdt sofort ausgeschaltet
werden. Warten Sie, bis die beweglichen Teile véllig zum Stiflstand gekommen sind, bevor die
blockierenden Elemente entfernt werden.

e Wenn der Motor aufgrund von Verstopfungen abstirbt, muss der Gashebel zum Entfernen der
blockierenden Elemente in Stopp-Position gebracht oder der Aus-Schalter auf 0 gestellt werden.

e Montieren, entfernen, warten oder stellen Sie den Auswurftrichter oder ein anderes Element
nicht ein, wahrend der Motor lduft. Es besteht die Gefahr, die Messer zu bertihren.

o Nicht auf unebenem Boden anwenden, wo die Einheit nicht stabil steht.

e Um Brandgefahr zu vermeiden, mtissen sich Bldtter, Gras und sonstiges brennbares Material in
sicherem Abstand zum heilSsen Motor und Schallddmpfer befinden.

e Kinder und andere Personen mdissen einen Abstand zum Arbeitsbereich einhalten.

e Setzen Sie eine zertifizierte Sicherheitsbrille auf und tragen Sie Sicherheitshandschuhe und
einen Gehdrschutz.

o Nicht auf Fliesen, Schotter oder anderen harten Oberfldchen verwenden, da Material abprallen
und Verletzungen verursachen kann.

WARNUNG
Ftillen Sie keine Holzer oder Aste mit einem Durchmesser von mehr als 8 cm in den
Trichter ein. Die Messer konnten stecken bleiben oder blockieren.

g ™~

A DANGER A

) ;)

o

*,

Gefahr
— Handschuhe tragen
- Augenschutz tragen
R —————————
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— Gehorschutz tragen

— Lesen Sie die Bedjenungsanleitung

— Rauchen verboten

— Schneidende Teile

— Rotierende Teile

— Unbefugte Personen auf Distanz halten

A\
O
“*0

k.

Gefahr von Schneideverletzungen!

Bewegliche Teile nicht berthren!

Gefahr durch herausgeschleuderte Teile

Sicherheitsabstand einhalten!

Nicht in Offnungen, Eingangstrichter oder Auswurf greifen,
wahrend das Gerat in Betrieb ist.

Unbefugte Personen und Haustiere auf Abstand halten.

P. Lindberg GmbH
Tel. 04604/9888-975
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4 N\
4 )
A WARNING: EMERGENCY STOP

L]
Make sure the emergency stop wire is connected correctly.
Failure to do so may result in serious injury or death.
EMERGENCY EMERGENCY
SWITCH STOP WIRE
.
(. S

ACHTUNG: NOT-AUS-KNOPF

Sorgen Sie daftir, dass das Kabel fir den Not-Aus-Schalter richtig angeschlossen ist! Ist
dies nicht der Fall, kann dies zu ernsthaften Verletzungen oder gar zum Tod fihren.
~NOT-AUS-SCHALTER”,NOT-AUS-KABEL”

Vor der Inbetriebnahme des Gerats:

A. Die Benutzer mussen vor der Inbetriebnahme des Gerats bezuglich der Benutzung
grundlich eingeschult worden sein.
B. Das Handbuch muss gelesen und verstanden worden sein.
C. Das Gerat muss auf einer ebenen Oberflache stehen, alle Verkleidungen mussen
richtig montiert und in gutem sicheren Zustand sein.
D. Die Messer mussen in gutem Zustand und richtig angebracht sein. Alle Klingen mussen
setweise geschliffen und montiert werden.
Es mussen alle Verbindungsstellen kontrolliert und evtl. nachgezogen werden.
Es darf nur Holz eingefUhrt werden, d. h., dass Schrauben und Nagel entfernt werden
mussen.
G. In der Nahe des Arbeitsbereichs muss sich stets ein Feuerléscher befinden.
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Bei der Verwendung des Gerats:

A. Fuhren Sie das Material stets stehend seitlich am Gerat ein.

B. Eine Person, die sich gut mit dem Gerat auskennt, sollte in der Nahe sein.

C. Verhalten Sie sich stets diszipliniert und verwenden Sie das Gerat innerhalb von
festgelegten Zeiten.

D. Bitte achten Sie auf die Positionierung des Auswurfsrohres. Berucksichtigen Sie die
Windrichtung, um zu vermeiden, dass das herausgeblasene Material auf 6ffentliche
Stralen oder sonstige Stellen kommt, an denen es andere behindern/belastigen kann.
Stecken Sie NIEMALS Kérperteile in den Eingangstrichter, wenn das Gerat lauft.
Verwenden Sie das Gerat NIEMALS unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

G. Verwenden Sie das Gerat NIEMALS drinnen oder in geschlossenen Bereichen, und
kriechen Sie NIEMALS in den Eingangstrichter.

Bitte beachten Sie - dieses Handbuch kann nicht alle erdenklichen Situationen
bericksichtigen. Sollten Situationen eintreten, die nicht in diesem Handbuch
beschrieben werden, ist es wichtig, dass der Benutzer verniinftig reagiert und den
Hacksler auf die sicherste Weise verwendet. Kontaktieren Sie evtl. den Lieferanten
und lassen Sie sich helfen.

e
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Gerateubersicht

(Bei den Fotos handelt es sich um Beispielfotos, das jeweilijge Produkt kann
abweichen).

room without good ventilation.

1. Gashebel, hier in der niedrigsten Position.
2. Choker, hier geschlossen/ohne Choker.

3. Benzinhahn, hier offen.

4. Zugstarter.

R —————————
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Oleinfulléffnung

1 Ein-/Aus-Schalter

2 | Oldeckel/-stab
Achtung! Bei erneuter
Inbetriebnahme werden 0,6
Liter W10/30 oder SAE 30
Motordl eingefullt. Danach
wird bis zum Rand des
Lochs aufgefullt.

1 | Auswurfrohr 2 | Eingangsrutsche mit Griff
3 | Sicherheitsbugel 4 | Eingangsloch (hier vom
Gummischutz bedeckt)

R
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1 | Benzintank/-deckel

2 | Luftfilter

3 | Vergaser

Kontrollieren Sie, dass Messer und
Gegenklinge im richtigen Abstand zueinander
sitzen - sie missen so nahe wie madglich
beieinander liegen, ohne sich zu berdhren.

Falls es notwendig ist, den Abstand zwischen
Klinge und Gegenklinge einzustellen, wird der
Holzhacksler auf die Seite gelegt. Die drei
Bolzen, mit denen die Gegenklinge (1)
befestigt ist, werden geldst.

Danach wird der Abstand mithilfe der drei
Stellbolzen (2) eingestellt.

11 MAN 9064782 DE V1
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Montageanleitung

(Bei den Fotos handelt es sich um Beispielfotos, das jeweilige Produkt kann
abweichen).

ACHTUNG

Einige der Komponenten wiegen Uber 20 kg. Daher werden fur die
Montage mindestens zwei Personen bendtigt! Montage nur bei
ausgeschaltetem Motor!

Offnen Sie die Schachtel und nehmen Sie
alle Teile heraus.

Kontrollieren Sie, ob die Lieferung komplett
ist.

Die Lieferung beinhaltet:
Hauptmaschine

Trichter

Verlangerungselement fur Trichter
Sicherheitsbugel

Auswurfrohr

Radachse mit Rad

Stutzfuld

Zugstange und Anhangervorrichtung
Werkzeug

Handbuch

Entfernen Sie den ersten Radsplint und
nehmen Sie das eine Rad von der Achse.
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Stecken Sie die Radachse durch den
Beschlag und montieren Sie das Rad
erneut.

Mit einem Abstandsstuck und einem Splint
befestigen.

Befestigen Sie danach Achse mit den
beiden Schrauben.

Eingangstrichter:

Bringen Sie den Eingangstrichter so am
Messerkabinett an, dass die Montagel6cher
die Locher am Trichter Uberlappen. Mit
Schrauben, Unterlegscheiben und Muttern
montieren.

Achtung: Schneidegefahr!

Das Gerat kann nun so umgelegt werden, dass es auf dem Trichter liegt. Legen Sie evtl. ein
Stlick Pappe oder Ahnliches unter den Trichter, um Kratzer im Lack zu vermeiden.

= Kippen Sie das Messerkabinett etwas nach
hinten und montieren Sie den Stutzful3 mit
M10x35-Schrauben, Unterlegscheiben und
M10-Muttern.
Sorgen Sie dafur, dass er richtig herum
wendet.

GummistutzfulR montieren.

Zugstange wie abgebildet montieren.

R
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Wir empfehlen, dass dieser Arbeitsschritt
von zwei Personen durchgefuhrt wird. Eine
Person halt das Rohr, wahrend die andere
Person schraubt!

Bringen Sie das Auswurfrohr so am
Messerkabinett an, dass die Montagelocher
die Locher am Auswurfrohr tberlappen. Mit
Schrauben, Unterlegscheiben und Muttern
befestigen.

Beachten Sie, dass die Maschine hier mit
einem anderen StdtzfulStyp gezeigt wird.

Danach wird die Rutsche/das
Verlangerungselement fur den Trichter mit
funf Schrauben befestigt. Verwenden Sie
die beiden langen Schrauben an der
Aul3enseite!

Achten Sie darauf, dass Bolzen und
Schrauben nicht in den Trichter fallen!

Montieren Sie den Sicherheitsbugel.
Befestigt wird er mit den beiden Splints.

R —————————
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Montieren Sie die Zugstange mithilfe von 4
Schrauben, Unterlegscheiben und Muttern
am Holzhacksler.

Falls der Anhangergriff bei der Lieferung
nicht montiert ist, wird dieser aufgesetzt
und mit Bolzen befestigt.

SchlieBlich wird der Stecker am
Sicherheitsschalter angeschlossen.

Vergessen Sie nicht, vor der Verwendung 0,6 Liter 4-Takt-Ol einzufiillen!

ACHTUNG

Nach der Montage muss kontrolliert werden, ob alle Schrauben gut
festgezogen sind. Falls notwendig nachziehen.

Uberprifen Sie auch, ob der Sicherheitsschalter richtig montiert wurde und
wie vorgesehen funktioniert.

R —————————
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Bedienungsanleitung

A. Lesen und verstehen Sie alle Anweisungen, Sicherheitsvorschriften und Warnhinweise
in den jeweiligen Abschnitten, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen. Falls Zweifel
oder Fragen bezuglich der richtigen und sicheren Anwendung des Gerats wie in
diesem Handbuch beschrieben entstehen, wenden Sie sich bitte an den Lieferanten.

B. Sorgen Sie bei der Verwendung des Hackslers stets dafur, dass Sie in einem sicheren
Arbeitsbereich stehen. Halten Sie Korperteile niemals an Stellen, wo dies zu nicht
sicheren Betriebsbedingungen fuhrt.

C. Bevor der Holzhacksler geflllt und eingeschaltet wird, sollten Sie eine
Sicherheitsausrustung bestehend aus Sicherheitsbrillen, Gehérschutz, enganliegenden
Handschuhen ohne Bander oder lose sitzende Manschetten sowie Schuhe mit
Stahlkappen tragen.

D. Vergewissern Sie sich, dass Sie die richtigen und falschen Hackselmethoden kennen.

Wenden Sie niemals eine falsche oder nicht sichere Methode an.

Start;
1. Stellen Sie den Holzhacksler auf eine ebene trockene Oberflache und blockieren Sie

die Rader, sodass sich das Gerat nicht bewegen kann.

Vergewissern Sie sich, dass der Benzinhahn auf ,ON" steht.

Aktivieren Sie bei kaltem Motor den Choker.

Stellen Sie den Gashebel auf ,,FAST” (Position ganz links).

Stellen Sie die ZUndung auf ,,ON". Ziehen Sie am Griff der Startschnur langsam, bis Sie
einen Widerstand spuren. Lassen Sie die Schnur ein wenig zurtck, und ziehen Sie dann
schnell und rasch an der Schnur, um den Motor zu starten. Normalerweise muss man

vk WS

dies ein- bis zweimal versuchen.

6. Falls man den Choker aktiviert hatte, muss dieser langsam wieder deaktiviert werden,
wenn der Motor zufriedenstellend lauft.

7. Ist der Motor kalt, muss dieser bei halbem Gas (mittlere Position) 3-4 Minuten
warmlaufen, danach erst darf Vollgas gegeben werden.

Stopp:
1. Stellen Sie den Gashebel auf Leerlauf (Position ganz rechts).

2. Den Ein-/Ausschalter auf ,OFF" stellen.

R —————————
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Der sichere Arbeitsbereich:

Ansicht von oben

Arbeitsbereich

Stiitzful

Motor

Arbeitsbereich

Hackseln:

A
A

Greifen oder treten Sie niemals in den Bereich vor dem Eingangstrichter, wahrend der
Héacksler lauft. Dies ist eine sehr GEFAHRLICHE Methode, die zu Verletzungen und zum
Tod fuhren kann.

Bei Verstopfungen:

Falls sich Material in den Rollen verkeilt, wahrend Sie hackseln, muss der Motor
angehalten und das eingeklemmte Material entfernt werden. Danach wird der Motor
erneut gestartet. Sie kdnnen weiter hackseln.

R —————————
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Wartung

Eine regelmallige Wartung hilft dabei, die beste Leistung des Gerats und eine lange
Lebensdauer zu garantieren.

A

Wartungsplan:

Wartungsaufgabe Haufigkeit

Lose oder fehlende Schrauben, Muttern, Normalerweise vor jeder Verwendung
Bolzen.

Schaden an allen Gerateteilen -1l

Kraftstoffstand -1-

Dichtigkeit des Kraftstofftanks -1
Reinigung des Gerats -1-

Olstand -1I-

Wechseln des Motorols Nach den ersten 5 Betriebsstunden,
danach alle 25 Betriebsstunden

Funktion des Sicherheitsschalters Normalerweise vor jeder Verwendung

Spannung des Keilriemens -1
Scharfe der Messer -11-
Schmierung der Messertrommel Vor jeder 25. Betriebsstunde
Reinigung der Zundkerze -1l-

Motor auf3en und Kuhler reinigen -1-

Reifendruck kontrollieren -1l
Reinigung des Luftfilters Vor jeder 20.- 25. Betriebsstunde

Reinigung des Luftfilters

Ein verstopfter Luftfilter reduziert die Motorleistung betrachtlich und verursacht
Fehlfunktionen des Motors. Aullerdem wird die Lebensdauer des Motors verkurzt!
Luftfilterdeckel abnehmen. Nehmen Sie den Luftfilter aus dem Gerat. Luftfilter
reinigen und einige Tropfen Ol auf den Filter traufeln. Filter wieder einsetzen.

R —————————
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Reinigung der Zindkerze

Zundkerzendeckel abnehmen. Losen und entfernen Sie die Zundkerze. Sod und
Ablagerungen mit einer kleinen Burste entfernen. Der Elektrodenabstand muss ca.
0,5-0,7 mm betragen.

Schmierung der Messertrommel

Schmieren Sie die Lager der Messertrommel tUber
den Schmiernippel an beiden Seiten. Auch nach
jeder Reinigung!

e Keilriemenabdeckung entfernen.

e Schmiernippel mit einem Tuch abwischen.

e Fettpistole ansetzen und Fett hineindrucken.
e Keilriemenabdeckung wieder anbringen.

Einstellen des Keilriemens

Der Keilriemen verbindet den Motor mit der Messertrommel.
Besonders bei neuen Geraten und nach dem Wechsel des
Keilriemens wird der Riemen breiter und somit loser. Gibt der
Keilriemen bei einem Druck mit dem Daumen mehr als 10-15
mm nach, muss der Riemen gespannt werden.

10-15 mm

1. Schalten Sie das Gerat aus und nehmen Sie die
Riemenverkleidung ab.

2. Die vier Muttern am Motor l6sen.

3. Motor nach hinten bewegen, um den Keilriemen zu spannen, nach vorne, um ihn zu
lockern.

4. Motor und Riemenscheibe parallel zueinander einstellen (evtl. hierfur ein Lineal
verwenden). Die vier Muttern erneut am Motor festziehen.

5. Keilriemenabdeckung wieder anbringen.

e
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Klingen

ACHTUNG

e Tragen Sie Sicherheitshandschuhe.
e Bei normalen Betriebsbedingungen werden die Messer nach ca. 30-50
Betriebsstunden stumpf.
e Anzeichen von stumpfen Messern:
o Ungewohnlicher Larm
o Reduzierte Geschwindigkeit
o Keilriemen rutscht (obwohl ein Straffen erfolgt ist)
e Messer und Gegenklingen kdnnen 1 Mal
verwendet werden.

Klingen Gegenklinge
1x

Gegenklinge

e Beschadigte Messer sind sofort auszutauschen!
Schrauben lockern, Messer umdrehen (bei Bedarf schleifen) und wieder festziehen.
Den Abstand zwischen den Gegenklingen und den Messern auf 0,5 mm einstellen.
Vergaser

ACHTUNG - Einstellungen am Vergaser durfen nur von einem Fachmann
vorgenommen werden!

R —————————
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Kraftstoff, einflllen

Herkommliches bleifreies Benzin mit mindestens 95 Oktan verwenden. Verwenden
Sie niemals verunreinigtes Benzin oder Benzin, das mit Ol gemischt ist. Vermeiden Sie,
dass Wasser, Rost oder Schmutz in den Benzintank eindringen.

ACHTUNG - Es wird davon abgeraten, Alternativen zu Benzin zu verwenden, da dies
zu Schaden an den Komponenten des Kraftstoffsystems fuhren kann.

Reinigung

Gerat und Zubehor von Schmutz reinigen.
Verkleidungen des Gerats mit einem feuchten Tuch und milder Seife abwischen.
Eine duinne Schicht Ol auf alle unbehandelten Oberflachen auftragen.

ACHTUNG - Wenn Losungsmittel, aggressive Chemikalien oder schleifende Mittel
verwendet werden, werden die Verkleidungen des Gerats beschadigt.

Lagerung

Wenn das Gerat langer als 30 Tage eingelagert werden soll:
e Gerat auskuhlen lassen.
e Gerat reinigen und abwischen.
e Tankund Vergaser ganz leeren. Vermeiden Sie ein Verschlitten.
e Trocken, zugedeckt und aul3erhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Entsorgung

Gerat nicht mit dem Hausmull entsorgen. Kontaktieren Sie bezulglich der
Entsorgungsmoglichkeiten die Behorden vor Ort. Verunreinigungen

durch Betriebsmittel vermeiden: Betriebsmittel vor der Entsorgung
B  cntfernen!

R —————————
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Fehlersuche

Die meisten Probleme sind ganz einfach zu |6sen. Sehen Sie unten angeftuhrte
Fehlertabelle mit den haufigsten Problemen und Losungsvorschlagen ein. Sollte ein
Problem nicht gel6st werden kdnnen, kontaktieren Sie bitte den Lieferanten.

Fehlertabelle;

Problem

Mégliche Ursache

Losung

Der Motor springt nicht an

Zundung defekt

Reparieren oder auswechseln

Kein Kraftstoff

Kraftstoff nachfullen

Zundkerze defekt oder
beschadigt

Reinigen oder auswechseln

Kraftstoffschlauch defekt

Schlauch auf Schaden und
Knicke Uberprufen.
Ersetzen/Reparieren.

Zu geringe Motorleistung

Verschmutzter Luftfilter

Reinigen oder auswechseln

Keilriemen

Festziehen oder auswechseln

Uberlastung

Materialzufuhr anpassen

Blockade

Material entfernen

Messer stumpf

Messer wenden/austauschen

Automatischer Einzug des
Materials funktioniert nicht

Messer stumpf

Messer wenden/austauschen

Unnormale Gerdusche

Lose Verbindungen,
Schrauben, Muttern usw.

Festziehen

ACHTUNG

Falls man eine notwendige Reparatur nicht korrekt durchfuhren kann
oder nicht die hierfur notwendige Erfahrung besitzt, muss die Aufgabe
einem Fachmann Uberlassen werden.

R —————————
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Explosionszeichnung

BTN

R —————————
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Nr. Beschreibung Nr. Beschreibung

1 Rahmen 23 Motor

2 Messertrommel 24 Montageplatte fur Motor

3 Messer 25 Gummileiste

4 M10x25- 26 Eingangstrichter

Sechskantschraube
5 M12x40- 27 Rohrpfropfen
Sechskantschraube

6 Montageplatte fur Lager 28 Not-Aus-Schalter

7 Lager 29 Beschlag fir Not-Aus-
Schalter

8 Riemenscheibe 30 Feder

9 Kupplung 31 Sicherheitsbugel

10 13x860Li-Keilriemen 32 Eingangsrutsche

11 Riemenverkleidung 33 Sicherheitsbugel

12 Radachse 34 Gummiklappen

13 Rad 35 Montageleiste fur
Gummiklappen

14 Riemenverkleidung innen | 36 Verbindungsrohr

15 Gegenklinge 37 Griff fur Eingangsrutsche

16 Beschlag 38 Lagerverkleidung

17 Gummileiste 39 Stutzfuld

18 Auswurfrohr 40 Gummifuld fur Stutzrohr

18 Auswurfrohr 41 Zugstangenverbindung

20 M8x15-Sternschraube 42 Zugstange

21 M8x15-Sternschraube 43 Kupplung

22 Einstellbarer Auswurf 44 M12x80-
Sechskantschraube

P. Lindberg GmbH
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

g

Hersteller:

F. Lindberg A/S
Sdr. Ringvej 1

DK-6600 Vejen

TI.: +45 70212626
E-mail: salg@p-indberg.dk
CVR: 25503110

www p-lindberg.dk

Hiermit wird bestatigt dass die
folgenden
Maschine:

Holzhachsfer mit Deichsel 4,1 kW
PL Artikelnummer 9064782

Typ / Modell:

G5650

Entspricht den folgenden
Richtlinien:

2006/M2/EEC
201430/EEC

Angewandte Standards und
Normen:

ENISO 12100:2010
EN SO 14982:2009

Datum und Unterschrift:

Vejen d. 09-08-2021

F. Lindberg A/S

AT X

Ernk T Launtse
Direktar

q

Wir behalten uns das Recht vor, technische Parameter oder Spezifikationen dieses Produktes ohne vorherige Ankiindigung zu andern.

P. Lindberg GmbH
Tel. 04604/9888-975
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User Manual

(Translation of original Danish user
manual)
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Woodchipper - Item no. 9064782

Description: A powerful woodchipper with a towbar, adjustable discharge chute and
safety bar. A wide 450 x 450 mm feed chute and strong, wide rubber flaps ensures the
user does not come into contact with the blades when the machine is operating. The
woodchipper has a recoil starter, and two V-belts for extra powerful transmission, as
well as two blades and one counterknife. Supplied unassembled.

Intended use: Use the woodchipper only as described in the manual. All other use is

deemed incorrect.

Technical specifications

Engine 4-stroke, 196 cc Loncin engine
Engine speed 3,600 rpm

Idling speed 1,800 rpm

Blade rotor speed 2,400 rpm

Power 4.1 kW

Starter type Recoil starter

Fuel Petrol

Engine oil 0.6 | W10-30 or SAE 30

Wood dimensions

Max. @80 mm (moist wood)

Number of blades

2 blades + 1 counterknife

Number of belts

2

Wheels

4.10-3.5-4

Dimensions, without towbar (H x W x L)

1040 x 555 x 1400 mm

Dimensions, with towbar (H x W x L)

1040 x 555 x 2000 mm

Weight 90 kg
IP rating P20
Noise level 115 dB(A)

Remember to check the engine oil
and top-up before starting!

T

The towbar must not be used for transport on public roads!

e
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Introduction

This manual contains a description of the machine and the e “\
necessary instructions to be able to use it safely and correctly as .

well as instructions for daily and periodic maintenance of the

machine.

It is the duty of the employer (machine owner) to ensure that
everyone who has to operate, service, maintain or repair the \ y
machine has read the operating instructions.

It is recommended to use only original spare parts and accessories. Using non-
genuine parts can be dangerous as well as reduce the life and performance of the
machine. In addition, the warranty may lapse.

Should any doubts arise as to the interpretation of the instructions for use, please
contact the supplier.

General information

The operating instructions are part of the safe operation of this machine and must
always be kept with it. READ, UNDERSTAND AND FOLLOW the instructions in the
operating instructions before using the equipment.

The illustrations in the instructions for use may differ from what is delivered, as
components may have been removed to make the illustration clearer.

The operating instructions have been prepared in accordance with the Machinery
Directive 2006/42 / EC and the relevant technical standards.

The machine is equipped with safety labels, which must be
maintained and replaced when they are no longer legible.

This symbol together with the words: DANGER, ATTENTION,
WARNING used in the operating instructions to draw
attention to the safety and operation of the machine. It is
important to follow all the guidelines given.

e
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Safety instructions

A

Safety labels
The machine has the following safety labels:

A DANGER A

= Read and understand the operator's manual * Do not install, remove, adjust, or * Keep children and others away
before starting and using unit. service the discharge screen or from area of operation.
any other part while the engine is

running. Blade contact can occur. * Wear approved safety glasses,

gloves and ear protection.

= Keep hands, feet, face, clothing and long + Do not operate on pavement,
hair out of infeed bin, and discharge chute gravel or other hard surfaces
while the engine is running. Rotating cutting * To avoid a fire hazard, keep since objects can ricochet and
blades inside these openings can cause leaves, grass, and other cause injury.
serious personal injury. Material being combustible materials away from
processed may bounce back from inlet hot engine and muffler.
openings or be thrown from the discharge

chute. Long hair or loose clothing may be
pulled or sucked into the inlet openings. WAH N I N G
« |f the chipper jams or becomes clogged,

immediately shut off the engine and wait for
all moving parts to come to a complete stop DONOT place wood or branches

before clearing. over 8 cm in diameter into the
* If engine stalls because of a jam, move infeed bin.The blades may get

throttle control lever to stop position or shut i
off rocker to 0" if equipped before clearing. stuck or 'IammEd'

» Keep all shields and guards in place and
securely attached.

* Do not operate on uneven
ground where unit is unstable.

e

4 MAN 9064782 EN V1
P. Lindberg A/S Sdr. Ringvej 1 www.p-lindberg.dk
Tel.: +45 70212626 6600 Vejen, Denmark E-mail: salg@p-lindberg.dk




PLindberg
A DANGER A )

|'/ :

F

il

- Wear gloves

—  Wear eye protection

—  Wear hearing protection

— Read the operating instructions

—  No smoking

— Cutting parts

— Rotating parts

— Keep unauthorized persons at a distance

Warning! Cutting hazard!

* Do not touch rotating parts!

e
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Warning! Ejected items hazard!

[ ]
Keep to a safe distance!
>

Do not reach into openings, the feed chute or discharge chute
while the machine is operating.

Keep unauthorised people and pets at a safe distance.

A WARNING: EMERGENCY STOP

Make sure the emergency stop wire is connected correctly.
Failure to do so may result in serious injury or death.

EMERGENCY EMERGENCY

SWITCH STOP WIRE
J
vy
R —————————
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Before putting the machine into operation

A

G.

The user must be fully trained in how to use the woodchipper before it is put into
operation.

The user must read and understand the user manual.

The machine must stand on a flat surface and all guards must be attached and be in
good, reliable working condition.

The blades must be in good condition and be positioned correctly. All blades must be
sharpened and mounted in sets.

All joints must be inspected and tightened if necessary.

Do not insert any material other than wood into the woodchipper. Remove all nails
and screws.

Have fire-fighting equipment ready at the work location.

When the machine is running

A

mom

Always insert material while standing next to, not in front of the machine.

B. Someone who is familiar with the machine should be present nearby.
C.
D. Be aware of the discharge chute's position and take account of the wind direction to

Maintain strict discipline at all times and use the equipment in the specified periods.

avoid discharged material being blown out onto a public road or where it could
otherwise be hazardous/inconvenient to the public.

NEVER put any part of your body in the feed chute while the machine is running.
NEVER operate the machinery after you have consumed alcohol or drugs.

G. NEVER use the machinery indoors or in a confined space and NEVER crawl down into

the feed chute.

Note - this manual cannot cover all possible situations. If situations arise that are not
described in this manual, it is important that the user uses his/her common sense and
uses the woodchipper in the safest way. If necessary, contact the supplier for

assistance.
e
7 MAN 9064782 EN V1
P. Lindberg A/S Sdr. Ringvej 1 www.p-lindberg.dk

Tel.: +45 70212626 6600 Vejen, Denmark E-mail: salg@p-lindberg.dk



PLindberg
Machine overview

(Photos are for guidance and may differ from the supplied product).

room without good ventilation.

1. Throttle lever, shown here in the lowest position.
2. Choke lever, shown here closed/without choke.
3. Petrol valve, shown here opened.

4. Recoil starter

Topping up oil

1 On/Off switch

2 | QOilfilling/dipstick

NB: When starting to use a
new machine, fill with 0.6 | of
W10/30 or SAE 30 engine oil.
Thereafter, when topping up,
fill to edge of hole.
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1 Discharge chute Feed slide with handles
3 | Safety bar 4 | Feed hole (covered by protective
rubber flaps)

R
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1 | Petrol tank/refuelling

2 | Air filter

3 | Carburettor

Check that the blade and counterknife have
the correct distance - they must be positioned
as close as possible against one another
without hitting one another.

If it is necessary to adjust the distance
between the blade and counterknife, lie the
woodchipper down on its side and loosen the
three bolts that hold the counterknife (1).

Next, adjust the distance using the three
adjustment bolts (2).
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Assembly Instructions

(Photos are for guidance and may differ from the supplied product).

NB:
Some of the components weigh over 20 kg. Fitting therefore requires
at least two persons! Only fit when the engine is not running!

Open the box and take out all the parts.
Check that the delivery is complete.

Delivery includes:

Main machine

Funnel

Extension piece for the chute
Safety bar

Discharge chute

Wheel axle with wheels
Support leg

Towbar and towbar hitch
Tools

User Manual

Remove one wheel pin and its wheel from
the axle.

e
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Guide the wheel axle through the bracket
and remount the wheel.

Secure the wheel using a spacer and the
wheel pin.

And secure the axle with two bolts.

Feed chute:

Position the chute on the blade box so that
the assembly holes align with the holes in
the chute. Fit the bolts, washers and nuts.
Caution: Risk of cutting injuries!

The machine can now be laid down so it rests on the chute. If possible, place a piece of
cardboard under the chute to avoid scratching the paint.

Slightly tip the blade box back and fit the
' support foot using M10 x 35 bolts, washers
and M10 nuts.
Ensure that it is correctly positioned.

Attach the rubber support.

Attach the drawbar.

e
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It is advisable that two people perform this
task - so that one person can hold the
chute while the other attaches the bolts!

Position the discharge chute on the blade
box so that the assembly holes align with
the holes in the discharge chute. Secure
using bolts, washers and nuts.

Please note that the machine is pictured
with a different type of support foot.

Next, attach the slide/extension piece to the
chute using five bolts. Use the two long
bolts on the outside!

Be careful not to drop bolts or screws into
the chute!

Fit the safety bar and secure it with the two
pins.

R —————————
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Fit the towbar to the woodchipper using the
four bolts, washers and nuts.

If the towbar hitch is not fitted on delivery,
it must be fitted using bolts.

Lastly, connect the connector to the safety
switch.

Remember to fill with 0.6 | 4-stroke oil before use!

WARNING

After fitting, check that all bolts and screws are tightened securely and if

\ not, tighten securely.

® Also check that the safety switch is correctly fitted and functions correctly.

R —————————
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User Instructions

Read and understand all instructions, safety related rules and warnings in the sections
below before putting the equipment into operation. If there is any doubt or question
about the correct or safe use of the equipment described in this manual, contact the
supplier.

When the woodchipper is running, ensure that you stand in the safe work zone at all
times. Never place any part of your body anywhere where it could cause unsafe
operation.

Before filling and starting the woodchipper, it is advisable to put on personal protective
equipment, including safety glasses, ear defenders, tight-fitting gloves without
ties/laces or loose-fitting cuffs and shoes with steel caps.

Ensure that you are familiar with the correct and incorrect wood chipping methods.
Never use an incorrect or unsafe method.

Start

vk wnN

Place the woodchipper on an even, dry surface and chock the wheels so the machine
cannot move.

Ensure that the fuel cock is in the “ON" position.

Engage the choke if the engine is cold.

Set the throttle to “FAST” (the position furthest to the left).

Put the on switch to “ON". Grip the recoil starter handle and pull it slowly until you feel
resistance. Let the cord recoil slightly and pull quickly and firmly to start the engine. It
will typically take one or two attempts to start.

6. If you engaged the choke, slowly disengage it when the engine is running satisfactorily.
If the engine is cold, it can be warmed up at half throttle (the middle position) for 3- 4
minutes, after this apply full throttle.
Stop
1. Set the throttle to idle (the position furthest to the right).
2. Put the on/off switch to “OFF".
R —————————
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Safe work zone:

Seen from above
Work zone

Support leg

Engine

Work zone

Wood chipping:

A

Do not feed or step out in front of the feed chute area while the woodchipper is
running. This is a very DANGEROUS method that could cause personal injury or death.

In the event of a blockage

If anything gets stuck in the disks while chipping wood, stop the engine and remove
the stuck material. Then re-start the engine and resume wood chipping.

R —————————
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Maintenance

Regular maintenance is required to ensure the equipment’s best performance and
long service life.

A

Maintenance plan

Maintenance tasks and checks Frequency

Check for loose and missing screws, nuts, bolts. | Before each use

Check for damage on all machine parts Before each use

Check fuel level Before each use

Check fuel tank for leaks Before each use

Clean the machine Before each use

Check the oil level Before each use

Change motor oil After the first five operating hours then
after every 25 operating hours.

Check the safety switch function Before each use

Check V-belt tension Before each use

Check blade sharpness Before each use

Lubricate the blade rotor Every 25 operating hours

Clean the spark plug Every 25 operating hours

Clean the engine’s exterior and radiator Every 25 operating hours

Check the tyre pressure Every 25 operating hours

Clean the air filter Every 20-25 operating hours

Cleaning the air filter

A blocked air filter reduces the engine’s performance significantly and leads to faulty
motor function. It also reduces the lifetime of the engine!

Remove the air filter cover. Remove the air filter. Clean the air filter. And drip some
drops of oil onto the filter. Replace the filter.

Clean the spark plug

Remove the spark plug terminal from the spark plug. Loosen and remove the spark
plug. Remove carbon and deposits using a small brush. The electrode gap must be
approximately 0.5-0.7 mm.

e
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Lubricate the blade rotor

Lubricate the blade rotor bearings on both sides
using the lubrication nipple. Also after cleaning!

Remove the V-belt guard.

Wipe clean the lubrication nipple using a cloth.
Set the grease gun on the lubrication nipple and
pump grease into the nipple.

Re-fit the V-belt guard.

Adjusting the V-belt

The V-belt connects the engine to the blade rotor. Especially on
new machines and after the V-belt has been replaced, the belt
becomes wider and thus looser. If the V-belt gives more than

10-15 mm when pressing with a thumb, the belt requires re-
tensioning.

1.

Switch off the machine and remove the pulley guard.

2. Loosen the four nuts on the engine.
3. Move the engine back to increase the tension of the V-belt or forward to decrease the
tension of the V-belt.
4. Position the engine and pulley in parallel (if required, use a ruler). Loosen the four nuts
on the engine again.
5. Re-fit the pulley guard.
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Blades

NB:

e Wear safety gloves.
e During normal operating conditions, the blades will become blunt after approximately
30-50 operating hours.
e Signs of blunt blades:
o Abnormally noisy
o Reduced speed
o The V-belt slips (even after tightening)
e The blades and counterknife can be
reversed once.

Blades //
(-

Blades Counterknife
1x

=
1

Counterknife AN

e Immediately replace faulty blades!
Loosen the screws, reverse the blades (grind as required) and fit them securely into
position again.
Adjust the distance between the counterknife and the blades to 0.5 mm.

Carburettor

NB - The carburettor settings may only be set by a qualified professional!

R —————————
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Fuel, re-filling

Use standard, unleaded octane 95 or higher petrol. Never use petrol that has been
mixed with oil or contaminated petrol. Avoid water, rust or dirt entering the petrol
tank.

NB - It is not recommended that alternatives to petrol are used, as this might damage
the fuel system’s components.

Cleaning

Clean the machine and accessories of dirt.
Wipe the machine’s guards regularly using a damp cloth and mild soap.
Apply a thin layer of oil on all untreated surfaces.

NB: If solvents, aggressive chemicals or abrasive agents are used, this will damage the
machine’s guards.

Storage

If the machine is to be stored for more than 30 days:
e Let the machine cool down.
e Clean and dry the machine.
e Completely empty the tank and carburettor, avoiding spills.
e Store dry and covered, and out of the reach of children.

Disposal

The machine may not be deposed of as ordinary waste. Contact your

local authority for information about its proper disposal. Avoid

contaminating the environment with operating agents: Drain fuel, engine
B [ 5nd any other operating agents before disposing of the machine.

R —————————
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Troubleshooting

Most problems are easy to solve. See the troubleshooting table below for normal
problems and how to resolve them. If a problem cannot be solved, contact the
supplier.

Troubleshooting table

Problem Possible cause Solution
The motor does not start Ignition switch defective Repair or replace
No fuel Replenish with fuel
Spark plug defective or Clean or replace
damaged
Fuel hose defective Check hoses for damage or

kinks. Replace/rectify

The engine lacks power Dirty air filter Clean or replace
V-belt Tighten or replace
Overloading Adjust feeding of material
Blockage Remove the blockage
Blunt blades Reverse/sharpen blades
Automatic feeding of material | Blunt blades Reverse/sharpen blades
not functioning.
Abnormal sound Loose joints, screws, nuts, | Tighten
etc.

NB

If you are unable to carry out the necessary repairs correctly or do not
possess the necessary experience, then only let a qualified professional
carry out the task.

R —————————
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Exploded-view drawing

A

R —————————
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No. Description No. Description

1 Frame 23 Engine

2 Blade rotor 24 Fitting plate for engine

3 Blade 25 Rubber seal

4 M10 x 25 hex bolt 26 Feed chute

5 M12 x 40 hex bolt 27 Pipe plugs

6 Mounting plate for 28 Emergency stop switch
bearings

7 Bearing 29 Fitting for emergency stop

8 Pulley 30 Spring

9 Coupling 31 Safety bar

10 13x860Li V-belt 32 Infeed chute

11 Belt guard 33 Safety bar

12 Wheel axle 34 Rubber flaps

13 Wheel 35 Mounting strip for rubber

flaps

14 Internal belt guard 36 Manifold

15 Counterknife 37 Handle for infeed chute

16 Fitting 38 Bearing cover

17 Rubber seal 39 Support leg

18 Discharge chute 40 Rubber foot for support leg

18 Discharge chute 41 Towbar connection

20 M8 x 15 star bolt 42 Towbar

21 M8 x 15 star bolt 43 Coupling

22 Adjustable ejector 44 M12 x 80 hex bolt

P. Lindberg A/S

Tel.: +45 70212626
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EU Declaration of Conformity
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

g

Manufacturer:

F. Lindberg A/S

Sdr. Ringvej 1

DK-6600 Yejen

Phone: +45 70212626
E-mail: salg@p-lindberg.dk
CVR: 25903110

www p-lindberg.dk

Hereby declare that the following
machine:

Woodchipper with drawbar, 4,1 kW
PL item no. 9064782

Type / model:

G5630

Complies with the following
directives:

2006/42/EEC
2014/30/EEC

Applied standards and norms:

ENISO 12100:2010
ENISO 14982:2009

Date and signature:

Vejen d. 09-08-2021

P. Lindberg A/S

AT X

Enk T Launitss,
Direktar

C

€

We reserve the right to change the technical parameters and specifications of this product without prior notification.
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